
•Fix the frame to the wall through
  the holes in the canal.
•Befestigen Sie den Rahmen
  durch die in den Kanälen
  befindlichen Bohrungen.
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•Open the cover door.
•Öffnen Sie die Tür.
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•Take out the metal bars from the slots inside the cover. Fix the cover in open
  position by leaning the ends of the metal bars to the plastic holder in the
  bottom and upper profiles of the frame.
•Zum Fixieren der Tür in offener Position nehmen Sie die Haltestange aus der 

Fassung und befestigen sie im Plastik-Halter im Profil des Rahmens.
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•Attach your documents to the base with magnetic pins. Write your notes   to 
the write-enable base with boardmarker.
•Befestigen Sie Ihre Dokumente mit Magneten an der Grundfläche. 
  Auf die Grunddfläche können Sie Ihre Notizen auch mit einem
Board-Marker schreiben.

•Mount the metal bars to the slots, inside of the cover, after taking them
  out from the plastic holders. Lock the cover after closing.
•Nehmen Sie die Stange aus dem Plastik-Halter und legen 
  Sie sie wieder in die Fassung zurück. Schließen Sie die Tür.
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